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עַל1 וַיַּ֨
अिन–चढे
H5927

ה מֹשֶׁ֜
मोशा
H4872

ת עַרְבֹ֤ מֵֽ
मोआबका–मैदानबाट
H6160

מוֹאָב֙
मोआब
H4124

אֶל־
ितर
H0413

הַר֣
पहाड
H2022

נְב֔וֹ
नबो

ֹ֚אשׁ ר
िशखर

הַפִּסְגָּ֔ה
िपसगाको
H6449

ר אֲשֶׁ֖
जुन

עַל־
मािथ

פְּנֵי֣
सामुन्ने
H6440

יְרֵח֑וֹ
यरीहोको
H3405

הוּ וַיַּרְאֵ֨
अिन–देखाउनुभयो–उनलाई�
H7200

יְהוָה֧
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
सबै
H0853

כָּל־
सम्पूण�
H3605

הָאָ֛רֶץ
देश
H0776

אֶת־
अथा�त्
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
िगलादलाई�
H1568

עַד־
सम्म
H5704

ן׃ דָּֽ
दानसम्म
H1835

मोशा नेबो पव�तमा चढे। मोशा मोआबमा यद�न बेंसी भएर पस्गा पव�तको टाकुरामा गए। यो यरीहोदेिख यद�न नदी पािर हो। परमप्रभुले मोशालाई� िगलाददेिख 
दानसम्मको सबै भूिम देखाउनु भयो।

וְאֵת2֙
अिन
H0853

כָּל־
सम्पूण�
H3605

י נַפְתָּלִ֔
नप्तालीको
H5321

וְאֶת־
अिन
H0853

רֶץ אֶ֥
प्रदेश
H0776

יִם אֶפְרַ֖
एफ्राईमको
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֑
र–मनश्शेको
H4519

וְאֵת֙
अिन
H0853

כָּל־
सम्पूण�
H3605

אֶרֶ֣ץ
प्रदेश
H0776

ה יְהוּדָ֔
यहूदाको
H3063

עַ֖ד
सम्म
H5704

הַיָּ֥ם
समुद्र
H3220

הָאַחֲרֽוֹן׃
पिश्चमी
H0314

नप्ताली, एप्रैम र मनश्शेको सबै भूिम, भूमध्य सागरसम्मको यहूदाको भूिम,

וְאֶת־3
अिन
H0853

גֶב הַנֶּ֗
नेगेव
H5045

אֶת־ וְֽ
अिन
H0853

ר הַכִּכָּ֞
उपत्यका
H3603

בִּקְעַת֧
बेँसी
H1237

יְרֵח֛וֹ
यरीहोको
H3405

יר עִ֥
सहर

ים הַתְּמָרִ֖
खजूरका–रूखहरूको
H8558

עַד־
सम्म
H5704

עַר׃ צֹֽ
सोअरसम्म
H6820

नेगेब दिक्षण भाग र खजूरका रूखहरू भएको शहर यरीहो मैदानबाट सोअरसम्म देखाउनु भयो।

אמֶר4 וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

יו אֵלָ֗
उनलाई�
H0413

ֹ֤את ז
यो–नै
H2063

הָאָרֶ֙ץ֙
देश–हो
H0776

ר אֲשֶׁ֣
जुन

שְׁבַּעְתִּי נִ֠
शपथ–खाएँ–म
H7650

ם לְאַבְרָהָ֨
अब्राहामलाई�
H0085

לְיִצְחָ֤ק
ईसहाकलाई�
H3327

וּֽלְיַעֲקֹב֙
र–याकूबलाई�
H3290

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

לְזַרְעֲךָ֖
ितम्रो–सन्तानलाई�
H2233

אֶתְּנֶנָּ֑ה
िदनेछु
H5414

יךָ הֶרְאִיתִ֣
देखाएँ–ितमीलाई�
H7200

יךָ בְעֵינֶ֔
ितम्रा–आखँाले

מָּה וְשָׁ֖
तर–त्यहाँ
H8033

א ֹ֥ ל
हुदैँन
H3808

ר׃ תַעֲבֹֽ
पार–हुने

तब परमप्रभुले मोशालाई� भन्नुभयो, “यही भूिम हो मैले अब्राहाम, ईसाहक अिन याकूबलाई� िदन्छु भनी प्रितज्ञा गरेको िथएँ। मैले ितनीहरूको भावी 
सन्तानलाई� िदन्छु भनेको िथएँ। ितमीलाई� मैले यी भूिम आफ्नै आखँाले हेन� िदएँ तर ितमी त्यहाँ जान पाउने छैनौ।”

מָת5 וַיָּ֨
अिन–मरे
H4191

ם שָׁ֜
त्यहाँ
H8033

ה מֹשֶׁ֧
मोशा
H4872

בֶד־ עֶֽ
दास
H5650

יְהוָה֛
परमप्रभुका
H3068

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

מוֹאָ֖ב
मोआबको
H4124

עַל־
अनुसार

י פִּ֥
वचन
H6310

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

तब परमप्रभुले भन्नु भए जस्तै परमप्रभुका दास मोशा मोआब देशमा मरे।

ר6 וַיִּקְבֹּ֨
अिन–गाड्नुभयो
H6912

אֹת֤וֹ
उनलाई�
H0853

֙ בַגַּיְ
बेँसीमा
H1516

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

ב מוֹאָ֔
मोआबको
H4124

מ֖וּל
सामुन्ने
H4136

ית  פְּע֑וֹרבֵּ֣
बेथ–पओरको
H1047

א־ ֹֽ וְל
तर–कसैले
H3808

ע יָדַ֥
जानेन
H3045

אִישׁ֙
कुनै–मािनसले
H0376

אֶת־
िचन्न
H0853

קְבֻרָ֣ת֔וֹ
उनको–िचहान
H6900

עַ֖ד
सम्म
H5704

הַיּ֥וֹם
आज
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यो–िदनसम्म
H2088

परमप्रभुले बेत पोर पािर मोआबको भूिममा मोशालाई� गाडनु भयो, तर आजसम्म कसैले मोशाको िचहान कहाँ छ जान्न सकेको छैन।
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ה7 וּמֹשֶׁ֗
अिन–मोशा
H4872

בֶּן־
उमेर

מֵאָ֧ה
एक–सय
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֛
र–बीस
H6242

שָׁנָה֖
वष�का
H8141

בְּמֹת֑וֹ
मदा�–उनका
H4194

א־ ֹֽ ל
भएन
H3808

ה כָהֲתָ֥
धिमला

עֵינ֖וֹ
आखँा

וְלאֹ־
न–त
H3808

נָס֥
घटेको–िथयो
H5127

ה׃ לֵחֹֽ
जीवनशिक्त
H3893

मोशा 120 वष�को उमेरमा मरे पिन ितनका आखाँ अझै राम्रा िथए, ितनी अझै पिन पिहले जस्तै बिलयै िथए।

8֩ וַיִּבְכּוּ
अिन–रोए
H1058

י בְנֵ֨
छोराहरूले

יִשְׂרָאֵ֧ל
ईस्राएलका
H3478

אֶת־
को–लािग
H0853

ה מֹשֶׁ֛
मोशाका
H4872

ת רְבֹ֥ בְּעַֽ
मैदानमा
H6160

מוֹאָ֖ב
मोआबको
H4124

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

י֑וֹם
िदन
H3117

יִּתְּמ֔וּ וַֽ
अिन–सिकए
H8552

י יְמֵ֥
िदनहरू
H3117

י בְכִ֖
रुवाईको
H1065

בֶל אֵ֥
शोक
H0060

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशाको
H4872

ईस्राएलीहरूले मोशाको लािग तीस िदनसम्म िवलाप गरे। ितनीहरू मोआबको यद�न बेंसीमा शोकको समय पूरा नहुञ्जेलसम्म बसे।

ע9ַ יהוֹשֻׁ֣ וִֽ
अिन–यहोशू
H3091

בִּן־
छोरा

נ֗וּן
नूनका
H5126

מָלֵא֙
भिरपूण�–िथए
H4392

ר֣וּחַ
आत्माले
H7307

ה חָכְמָ֔
बुिद्धको
H2451

י־ כִּֽ
िकनभने

סָמַ֥ךְ
राखेका–िथए
H5564

ה מֹשֶׁ֛
मोशाले
H4872

אֶת־
आफ्ना
H0853

יו יָדָ֖
हातहरू
H3027

עָלָי֑ו
उनीमािथ

וַיִּשְׁמְע֨וּ
अिन–आज्ञा–माने
H8085

אֵלָי֤ו
उनलाई�
H0413

בְּנֵֽי־
छोराहरूले

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलका
H3478

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
अिन–गरे

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभएको–िथयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
माफ� त
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशा
H4872

मोशाले यहोशूमािथ आफ्नो हात राखेका िथए अिन उनलाई� नयाँ अगुवा िनयुक्त गरे। तब नूनका छोरा यहोशू बुिद्धको आत्माले भिरए। यसकारण यहोशूले 
भनेको ईस्राएलीहरूले मान्न थाले परमप्रभुले मोशालाई� िदनु भएको आज्ञाहरू ितनीहरूले पालन गरे।

א־10 ֹֽ וְל
अिन–उठेन
H3808

ם קָ֨
किहल्यै

יא נָבִ֥
अगमवक्ता
H5030

ע֛וֹד
फेिर
H5750

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलमा
H3478

ה כְּמֹשֶׁ֑
मोशाजस्तो
H4872

אֲשֶׁר֙
जसलाई�

יְדָע֣וֹ
िचन्नुभएको–िथयो
H3045

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

פָּנִ֖ים
आमने
H6440

אֶל־
सामने
H0413

ים׃ פָּנִֽ
सामने
H6440

ईस्राएलमा मोशा जस्तो अकार् अगमवक्ता िथएनन्, ितनलाई� परमप्रभुले मुखामुख िचन्नु भएको िथयो।

לְכָל־11
सबै
H3605

אֹת֜וֹת הָ֨
िचन्हहरू
H0226

ים וְהַמּוֹפְתִ֗
र–अचम्मका–कामहरू
H4159

ר אֲשֶׁ֤
जुन

שְׁלָחוֹ֙
पठाउनुभएको–िथयो
H7971

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

לַעֲשׂ֖וֹת
गन�

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमश्रको
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
फारोलाई�
H6547

וּלְכָל־
र–सबै
H3605

יו עֲבָדָ֖
उनका–दासहरूलाई�
H5650

וּלְכָל־
र–सबै
H3605

אַרְצֽוֹ׃
उनको–देशलाई�
H0776

मोशालाई� परमप्रभुले िमश्रको भूिममा आश्चय� िचन्ह र महान् काय�हरू गनु� पठाउनु भएको िथयो। िफरऊन ितनका अगुवाहरू र िमश्र देशका सबै मािनसहरूले 
ती अचम्मका कामहरू देखे।
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12֙ וּלְכֹל
अिन–सबै
H3605

הַיָּ֣ד
हात
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
शिक्तशाली
H2389

ל וּלְכֹ֖
र–सबै
H3605

הַמּוֹרָ֣א
भय

הַגָּד֑וֹל
महान्

אֲשֶׁר֙
जुन

ה עָשָׂ֣
गरे

ה מֹשֶׁ֔
मोशाले
H4872

לְעֵינֵי֖
आखँाको–सामुन्ने

כָּל־
सम्पूण�
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलका
H3478

अरू कुनै अगमवक्ताले मोशाले झैं महान् भयानक कामहरू तथा आश्चय� काय� गरेको छैनन्। उनले जे गरे ती सब ईस्राएलका सबै मािनसहरूले देखे।
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